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THEATER lebt

“ ... von Fantasie, Wundern und Bewunderung.

So konnte man kurz den Reiz des Theaters
erklaren, das uns immer wieder fasziniert
und in seinen Bann zieht. Im Theater
scheinen die Gesetze der Zeit und Physik
auRer Kraft gesetzt, scheinbar ,tote”
Gegenstande werden auf der Biihne
lebendig und die Schauspieler geben uns
sprechend, tanzend, singend und manch-
mal sogar stumm - in der Pantomime —
Einblick in die seelischen Tiefen ihrer
Biihnenfiguren. Das Theater ist so alt wie
die Menschheit selbst, die einzige Voraus-
setzung ist das Publikum und manchmal
ldsst es sich auch so beschreiben: Das
Theater ist das schénste und dlteste Liigenge-
werbe. Es zeigt wirklich, was in Wirklichkeit

nicht ist. Der Held stirbt auf der Biihne und
geht anschliefSend nach Hause Spaghetti
essen.

Und wie sieht es mit dem sorbischen
Theater aus? Seine Wurzeln hat es in der
Laientheaterbewegung des 19. Jahrhun-
derts, dessen treibende Kraft die sor-
bischen Studenten waren, vor allem aus
dem Verein Serbowka in Prag. Initiator des
ersten Theaters in sorbischer Sprache war
im Jahre 1862 der Student Jan Césla. Er
libersetzte das tschechische Stiick
~Rohowin Styriroha¢” (Rohowin das
Vierhorn) von Vaclav Klicpery, welches der
Bautzener Verein Bjesada spielte. Im Jahr
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1877 spielten Studenten gemeinsam mit
Mitgliedern des Crostwitzer sorbischen
Vereins das erste sorbische Theaterstiick
auf dem Lande. Diese Vorstellung im Saal
der Lehndorfer Gaststatte gab der Laien-
bewegung einen wichtigen Impuls.
Danach hatten auch anderswo sorbische
Vereine den Mut, sich auf ,die Bretter, die
die Welt bedeuten” zu begeben und die
Theaterwelt zu erschlieRen, wie zum
Beispiel in Crostwitz, JeRnitz, Quatitz,
Hochkirch und anderswo — sogar im
niedersorbischen Werben und Papitz.
Programmatisch bestimmte die sorbische
Theaterentwicklung der junge sorbische
Dichter Jakub Bart-Cisinski, welcher
selbst Theaterstiicke schrieb und das
Nationaltheater der Sorben betreffend
Folgendes bemerkte: , Das einzig wahre
Theater ist ein méchtiges Mittel Bildung zu
sden und zu verbreiten, ein méchtiges Mittel,
das Volk verschiedene Gedanken und hohe
Ideale zu lehren und diese in ihm zu verwur-
zeln.”

Die Geschichte des sorbischen Berufs-
theaters beginnt nach dem zweiten Welt-
krieg. Schon 1946 leitete Jan Krawc die
Zentraltheatergruppe der Domowina, aus
welcher Schritt fiir Schritt 1948 das
Sorbische Volkstheater entstand. Krawc
war sozusagen der erste Intendant oder
auch der ,Intendant frohlicher sorbischer
Gesichter”, wie man ihn spéter nannte.
Sein Wandertheater mit Sitz in Bautzen
war auf den sorbischen Tanzsdlen unter-
wegs, weil es selbst keine feste Biihne
hatte. Im Jahre 1961 wurden dem Sor-
bischen Volkstheater auf Initiative der
Domowina die Marionetten angebunden.
Das war gewissermalRen das Geburtsjahr
des Bautzener Puppentheaters.
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Zwei Jahre spéter vereinigten sich das
Sorbische Volkstheater und das Bautzener
Stadttheater zum Deutsch-Sorbischen
Volkstheater. Heute sind wir das einzige
professionelle bikulturelle Theater
Deutschlands. Das ist fiir uns Sorben etwas
ganz Besonderes im Vergleich mit anderen
nationalen Minderheiten und Volksgrup-
pen in Europa. Im hiesigen Theater haben
wir sehr gute Theatermdglichkeiten, wie
man sie sich als Profi wiinscht — von
Probebiihnen, iiber Biihnentechnik und
Kostiimfundus, bis hin zu den groRen und
kleinen Biihnen im Haupthaus und im
Bautzener Burgtheater.

Seit 2001 haben wir unser Angebot
zugunsten der ober- und niedersorbischen
Kinder erweitert und bieten nun regelma-
Rig in jeder Spielzeit ober- und niedersor-
bische Inszenierungen an, was friither nur
eher unregelmdRig moglich war. Bei der
Verwirklichung unserer Vorhaben arbeiten
wir mit anderen sorbischen Partnern — In-
stitutionen — zusammen. Wir freuen uns,
dass wir in diesem Jahr das Theaterstiick
~1smjelojc Hana” unser drittes gemein-
sames Projekt mit dem WITAJ-Sprachzen-
trum, verwirklichen kénnen. Diese Kin-
derinszenierung wird zundchst in der
Niederlausitz in niedersorbisch-wen-
discher Sprache und anschlieRend in der
Oberlausitz in obersorbischer Sprache
gezeigt. Sie kdnnen sich auf die Abenteuer
der kleinen Hummel freuen, welche
sicherlich auch in Ihrer Kindertagesstatte
ihr Lied ansummen wird. In diesem Sinne,
bleiben Sie neugierig und Ihrem sorbi-
schen Theater treu — das lohnt sich!

Madlerika Sotcic
Beauftragte des Intendanten fiir das
sorbische Theater



Veranstaltungen:

|:> Premiere der niedersorbischen Inszenierung
~TSMJELOJC HANA MA NJEGLUKU”
21.05.2012 um 10.00 Uhr

im Kindergarten ,,Marjana Domaskojc” in
Raddusch

weitere geplante Vorstellungen:

22.5.,9.00 Uhr
e Kita ,,Sonnenkafer” in Vetschau

22.5., 10.30 Uhr
e Kita ,Rappelkiste” in Vetschau

23.5., 10.00 Uhr
e Kita ,Spreewaldspatzen”in Neu Zauche

23.5., 12.00 Uhr
e Grundschule Straupitz THEATER

e —————
24.5., 10.00 Uhr DZIWADLO
e Grundschule Werben

24.5.,12.00 Uhr
e Grundschule Briesen

25.5., 10.00 Uhr
e WITAJ-Kita ,Villa Kunterbunt”
in Cottbus

25.5., 12.00 Uhr
e Grundschule
+Wilhelm-Nevoigt”in Cottbus

29.5., 10.00 Uhr
e WITAJ-Kita ,Mato Rizo”
in Cottbus-Sielow

29.5., 12.00 Uhr |
e Grundschule in Sielow

30.5., 10.00 Uhr
e Grundschule in Peitz

LUTKI 1| 2012



WITAT im Theater

Das Deutsch-Sorbische Volkstheater
Bautzen hat sich auch darstellerisch
seinen Namen zur Maxime gemacht und
bietet seit mehreren Jahren — neben
sorbischen und deutschen - regelmaRig
auch zweisprachige Inszenierungen an,
und das fiir alle Generationen. Unter
anderem wurde im Jahr 2005 die Inszenie-
rung ,Zgubjone a namakane: Ein Herz und
andere Dinge” von Rike Reiniger in
sorbischer/wendischer und deutscher
Sprache aufgefiihrt. Es war zugleich das
erste Projekt, welches wir mit dem
WITAJ-Sprachzentrum gemeinsam auf die
Beine stellten. GemdR dem WITAJ-Gedan-
ken werden in dieser Inszenierung Kinder
spielerisch an die sorbische Sprache
herangefiihrt, sie werden mit Spannung
und Witz unterhalten und mit einer
Geschichte um Freundschaft und Liebe
begeistert.

~Zgubjone a namakane”
%k (Anna-Maria Brankatschk
und Marian Bulang)

+Was fiir eine
Unordnung®,
sagt Judit auf
Sorbisch, denn
das ist ihre
Muttersprache,
als sie August
an einem Ort
erblickt, wo
alles chaotisch
durcheinander
liegt. ,Was?”,
fragt August,
der deutsche
Junge, auf
Deutsch, aber
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sofort fallen ihm ein paar sorbische Worter
ein, die er einmal gelernt hat. Und Judit
hilft ihm auch gleich beim Aufraumen.
Haben sie sich vielleicht verliebt? Das
Madchen baut ein Fundbiiro auf — und
alles, was sonst in den Miilleimer gewan-
dert ware, kann hier abgegeben werden.
Beiden gelingt es - spielend — Ordnung zu
schaffen. Dabei musste Judit nicht ein
fremdes Wortchen sagen und August hat
ganz nebenbei eine Menge sorbischer
Worter gelernt. Kein Wunder, dass man
dabei auch noch sein Herz verliert!
Mittlerweile wurde das Stiick auch in
seiner obersorbisch-deutschen Variante
gespielt und wird heute noch vornehmlich
vor Grundschulkindern gezeigt.

Eine weitere Inszenierung in Richtung
Zusammenfiihrung der Kulturen ist die
,BautzenBallade” von Michael Lorenz, die
seit 2006 aufgefiihrt wird und sich einen
Namen als beliebtes Programm vor
Touristen gemacht hat.

Die ,BautzenBallade” verbindet Wissens-
wertes iiber die Spreestadt und die
Oberlausitz mit Witz und Wirkung, Deutsch
und Sorbisch werden zu einem kurzwei-
ligen Theatererlebnis. SIE, die deutsche
Touristin, trifft auf IHN, den sorbischen
Bautzener, der seine beiden Puppen
Tausendschdn und Wassermann ins Spiel
bringt. Ihre von zwei Schauspielern und
zwei Puppen dargestellte Auseinanderset-
zung gipfelt in der gemeinsam gesungenen
Bautzen-Hymne (Musik: Tasso Schille,
Text: Michael Lorenz), die so beginnt:



Bautzen, mein Bautzen,
Stadt an der Spree,
Schénste im Lande,
wohin ich auch seh’!
Hauptstadt des Mittel-
stands und der Kultur!
Was and’re gern wiren,
bist du von Natur!

Die neueste Errungen-
schaft unter den zwei-
sprachigen interkultu-
rellen Theatererlebnissen
ist das Puppenstiick fiir
die jiingsten Zuschauer:
»Stellaluna — maty njetopyr / Stellaluna

— die kleine Fledermaus”, welches im
Oktober 2011 zur Premiere kam. Die kleine
Fledermaus Stellaluna ist vom Himmel
gefallen, mitten in ein Spatzennest hinein.
Wie merkwiirdig, die Vogelmama fiittert
ihre Spatzen mit Regenwiirmern, wo man
doch nur Pflanzen essen darf, und die
Spatzen kuscheln sich zum Schlafen im
Nest aneinander, wahrend Stellaluna
gelernt hat, dass man sich zum Schlafen an
einen Ast hdngt und mit dem Kopf nach
unten schaukelt. Vor allem muss man am
Tag schlafen und nachts herum fliegen, die
Spatzenkinder schlafen aber nachts und
zwitschern am Tag frohlich herum.

Stellaluna (Annekathrin Weber und Carmen Paulenz)

Irgendwie scheint die Welt verdreht zu
sein, obwohl alle Kinder sind und gerne
spielen und fliegen und Quatsch machen.

Stellaluna spricht sorbisch, sie zeigt den
Spatzen wie man im Hangen schlaft und
die deutsch sprechenden Spatzenkinder
lernen auch viele neue Worte von ihr und
zeigen Stellaluna wie man in den Sonnen-
schein fliegt. Das Leben wird spannend,
wenn es so viel Neues zu entdecken gibt.
Jeder lernt vom anderen, und als Stellalu-
na eines nachts ihre Fledermausmama
wiederfindet, bleiben alle wie sie sind und
werden doch Freunde.

Mit diesen drei Beispielen ist das
Theater Vorreiter in einer Region,
in der es um die Verstdndigung
und Verbindung zweier Kulturen
geht — und natiirlich wird auch
dieses Angebot standig erweitert
werden, denn man wdchst ja be-
kanntlich mit seinen Aufgaben.

Madlerika Sofcic

Beauftragte des Intendanten fiir
sorbisches Theater
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Mein kleines Worterbuch -
My shawnic:

Apotheke

Arzt

Arztin

Binde
Blutdruckmessgerat

Blutréhrchen
Desinfektionsmittel

Fieberthermometer

Gehhilfe, Kriicke

Gesunde, der / die
Gips
Halsschmerzen
Husten /
bellender Husten
Kranke, der / die
Krankenauto
Krankenbett
Krankenliege
Krankenpfleger/in

Krankenschwester
Krankentrage
Pflaster

Rollstuhl

aptejka

géjc

g6jcowka
wobalenje
méridto za
ksejny $isé
rorki za ksej
desinfekciski
srédk
zymnicowy
termometer
pomocny srédk
ku chéjzenju,
krika

strowy / strowa
gips
Syjebélenje

kasel / kachawa
chéry / chéra
chérobne awto
chérobna péstola
égadto
wétwardowar /
-rka chérych
chérobna sotsa
chérobne nosanki
flaster

bulaty stot, wé-
zyk za zbrasonych

Rontgenapparat

Salbe

Schnupfen

Spritze (Gerdt),
Spritze (Injektion)
Stethoskop
Tablette

Tropfen, der / die

Untersuchungszimmer
Warteraum

Zahnschmerzen
Zapfchen

einreiben
gesund werden

krank sein (mannl. / wbl.)

operieren
unwohl / schlecht sein
(mannl. / weibl.)

sich anmelden

sich etwas brechen
sich verletzen
verbinden

warten

roentgenowy
aparat

zatba
smarkawa

sykawa, injekcija
stetoskop
tableta
chrapka /
chrapki

$pa za
pSepytowanje
cakarnja
zubybélenje
copk

(p$e)mazas
wustrowis se
chory /chéra bys
operérowas

na bluwanje hys
(Jomu / jej Zo
na bluwanje.)
psizjawis se
néco se ztamas
zranis se
zawobali$

cakas

Hinweis: Die Bezeichnungen fiir Korperteile finden sie auf den Seiten 8/9 in ,,Mein sorbisches/wendisches Bildwar-
terbuch”, Domowina-Verlag Bautzen 2004, ISBN 978-3-7420-1170-7.
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TSojenko za zasejwulicowanje a wumolowanje
k ziwadtowemu graseju ,TSmjelojc Hana”

ilustracije: Martina Gollnick, tekst: Silwija Wjericyna
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Witko jo Zinsa wence na tuce. Won se »Chto ga jo se how zabtuzit?”, se

wjaseli nad rédnymi kwétkami. Naraz Witko psasa. ,Hej, na bok! How som

néco stysy: ,Zuuuummmm!” ja — Témjelojc Hana!”, jomu néchten
wétegranja. Witko se wobrosujo a
wizi wjelikego ttustego tsmjela.

~Huch, co Ze how na tuce cynis?“, se ~Ale glédaj, to jo kaz Ziw. M6zom z
Witko pSasa. ,Létam how wot kwétka tos$ tyma matyma ksitkoma wubérnje
ku kwétkoju. Ja lubujom kwétki!” Ty [étas! A kak Ze §i gronje?”, se Hana
[étas? Mas ty scetego ksitce? Njewi- psasa. ,Ja som Witko a chdjZim tam

Zim Zednej!” ,,0w jo! How tola stej!” do Zisownje”, wulicujo Witko.
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~Dokulaz jo Zinsa take rédne wjedro,
smy ze zisowniskeju kupku na tuce.
Wobglédujomy se, co how rosco”,
Witko wulicujo. , To§ mézom §i néco
pokazas: Wizis, to jo margerita. A tam
slézy, te zotte kwétki — to su mlace.”

~A kak tos tomu kwétkoju gronje?”, se
Witko psasa. ,To jo gusorowy kwétk.
Na njom pak se tak pSawje njesejzi.
Kwétk jo pSematki. Som taka ttusta, az
dotoj padnjom. To jo kwétk za méju
towarisku — pcotku Ritku.”

®
&i\\@/gf? ;’Za (
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»1y mas psijaselku?” ,Jo, how na tuce
bydli wjele matych zwérjetkow: mroje,
muchy, styricka a teke pcotki.” Hana
Witkoju wjele zajmnego wé Zywjenju
na tuce wulicujo. Witko jo narski a se
wsykno dokradnje wobglédujo.

~Musym nénto zasej do ZisSownje. Snaz
se skdro zasej wizimej”, groni Witko.
»Jo, mézom ku tebje do ZiSownje wo-
glédas.” ,,Ow, to jo dobra ideja. P$iz k
nam! Pokazom §i ZiSownju. Nénto pak
méj se rédnje!” ,Na zasejwizenje!”
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To su pS$ijasele TSmjelojc Hany:

PLON

»Ja som plon Domabor. Ja rady
eksperimentérujom. Mézom rozmjej
wogen pluwas. Glédajso, kake rédne
ptomje mézom zguslowas! Lubym
luzam m6Zom wogen w kamjenach
nadus.”

%
BLUDNIK aé / \
»Ja som btudnik. Méjo psawe mé jo / K ) ) DDDDd

Frinkolojc Gerda. Swésim se w nocy tak
rédnje, aZ jo wokoto mnjo pSisamem tak
swétto ako wddnjo. Tak mézom //// A ) 1/ U
wsyknych, kenz se we jSmé zabtuziju, ,/ / \\\\\3 /y
domoj psew6Zis a jim drogu
wobswétlis.”
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~A PSEZPOLDNICA

& .Mé se groni pSezpotdnica. Mé zmakajoso
potdnjo wence na pélu. Glédam na to, az
nichten psedtujko na gérucem styricu
njezéta. To jo wjelgin tSasnje za $éto.
Mézos sej kézu wopalis a mézo $i Spatnje
abo samo na bluwanje bys.”

WUZOWY KRAL

~Som wuzowy kral. Nosym
drogotnu ztotu kronu na
gtowje. Lubych luzi
mytujom z gluku. Togodla
mé razi w swéjich domach
witaju. ZwétsSego pak mé
nichten njewizi, dokulaz se
péram w nocy, gaz wsykne
spiju, abo wédnjo, gaz su
luZe na Zéle.”
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Wogléd do chérownje

T$mjelojc Hana jo se swéjo ksitko zranita a njamézo wécej létas.

Z chérobnym awtom su Hanu do chérownje dowjadli. Tam jo géjc ju
nejpjerwjej dokradnje pSepytat. Hana ma bélosé¢i a njamézo swéjo ksitko
gnus. Chérobna sotsa dowjeZo Hanu do drugeje $py, Zoz ksé jeje ksitko
roentgenowas. W tos tej $pé jo wjele njeznatych aparatow. Ale Hana
njetrjeba se bdjas. Chérobna sotsa jej wsykno pokazujo a rozktadujo. Pén
lagnjo se Hana na légadto. Chérobna sots$a scynijo kradu $ézku Sorcu na
nju. Woéna jo trébna, dokulaz §éita Hanu pSed roentgenowymy promjenja-
mi. Hana musy nénto cele mérnje lazecy wéstas. Chérobna sotsa pak Zo
do pédlanskeje rumnos¢i a woéttam péstuzujo roentgenowy aparat. To Zo
bejnje malsnje — a juzo jo roentgenowe pSepytowanje mimo.
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W g6jcowej $pé g6jc wobglédujo se roentgenowy wobraz. Na njom wiZzi,
az jo ksitko ztamane. Chérobna sotsa ksitko zawobalijo. Tsemjelojc Hana
musy zedne dny w chérowni wéstas. Mtody wétwardowar chérych
dowjeZo Hanu na staciju. Wéna ma swéju postolu we jspé 12. W chérowni
wop6znajo Hana nowe p$ijaselki. Dtujko njetrajo, a Hana se wustrowijo.
Juzo skéro mézo zasej p6 tuce létas a tam ze swéjeju psijaselku grajkas.
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po melodiji ,,Kleine Meise”

~1smjelojc Hana, TSmjelojc Hana,
gron, co cynis ty tam?”

~Rada létam, kwétki pytam,

na nich wétpécywam.”

~1smjelojc Hana, T§jmelojc Hana,
cogodla sy ty tam?”

,Zotte tulpy, stodke mlace
wjelgin rada ja mam.”

Silwija Wjericyna, psestajita Worsa Sotcic
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PsSigotowanje zisi na ziwadtowe grase
~Tsmjelojc Hana“

Nimsko-Serbske ludowe Ziwadto Budysyn tuchylu psigétujo nowu inscenaciju za zisi
z mjenim ,TSmjelojc Hana”. Grase, kétarez jo p6dobne na ,Pcotku Ritku” buZzo se w
goérno- a dolnoserbskej récy psedstajas. Premjera grasa buzo juzo w maju w Dolnej
tuzycy. Nékotare tyzenje pozdZej mé6zoso ju teke w gérnoserbscinje dozywis. Comy k
raZzenju pSedstajenja psinosowas a zisi hys¢i do pSedstajenja grasa récnje a p6
wopsimjesu psigotowas. A to mézo se jano zglucys z Waseju pomocu, lube
woétkubtarki.

Wopsimjesowe $ézysca grasa
(stowa, kenz se w grasu wuzywaju, su pédSmarnjone):

1. Zywjenski rum tuka:

rostliny:  kwisonkowe rostliny (mlac, margerita, gusorowy kwétk, cerwjena a béta
Ziselina, tucne zwonki, Ziwa garba, pupawa) a tSawy (na ps. klubaskowa
tSawa (Knaulgras), tukowa lipnica (Wiesen-Rispengras), ztosany wows
(Goldhafer)

zwerjeta: insekty (tSmjel, pcotka, bogowa wacka, admiral, jaskolicny mjatel, mata
liska, pawownik), ptaski (polny wrobel, médra sykorka, kés), cycaki (kset,
p6lna mys, kuna, twoér) a dalSne zwérjeta (l€sny cerwjeny nagi slinik,
ksicny/wjeliki pawk, Zaba, Skrodawa, domcykowy slinik, jas€erica)

2. fyzikaliske zjawy:
gtazk (ako kSuta a njekSuta (zydka) masizna)

Pokiw literatury: ,Glas — Stoff mit Durchblick”, BennyBlu-Band 147, Verlag Kinderleichtwissen

3. serbske powésci:

powéscowe poéstawy (plon, btudnik, pSezpotdnica,
wuzowy kral, wédny muz)

Pokiw literatury: Regina Herrmannowa, Psijasel pSezpotdnice
a druge serbske powésci
mapa A4, powésci wo psezpotdnicy, lutkach,
plonje, btudniku a wédnem muzu,
Récny centrum WITAJ 2006




4. medicinske zastaranje:

chérownja

Pokiw literatury:
W chérowni, RCW/LND 2003,
ISBN 3-7420-1264-9

sV v

Récne $ézysca grasa

Direktne psasanja na Zisi:
Chto ga ty sy?
Kak se $i groni? / Kak i gronje?
A sc¢o wy teke wotergi na tukach ducy?
Kétare kwétki znajoso?
Chto na tukach/na tuce bydli?
Mézoso spiwas?
Znajoso spiw ,TSmjelojc Hana"?

Stowosktad (wubérk):

tsmjel (kSitce, maty Stapcyk, nos)

cu$, nuchas, létas, ksikas, blaris se, ztamas se, plés

ztamane, swjerbjes, gub(k)u se spali$

ttusta, zgnésony, won, s€erpnosé, ksebjat, mucny, cowanja, cowas (se), Ziw
medikamenty, géjadta (chrapki, Zatba, tablety, gérka medicina),

chérobna sotsa, wusy géjc, wustrowis se




Didaktiske porucenja
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K prédnemu wopsimjeSowemu $ézyscoju:
— Zywjeriski rum tuka -

W Lutkach namakajoso na bokach 9 do 11 tSojenje we wobrazkach k wumélowanju, kenz
se derje g6zi k prédnemu wopdznawanju Zisi z TSmjelojc Hanu. Z pomocu Zisam znateje
figury Witko comy to$ tu wobsyrnu tematiku zawjasé. Na titelnem wobrazu sp6znajoso
wjelgin derje to zwenkowne Témjelojc Hany z jeje za récne pSigétowanje waznymi
detailami (ttusty brjuch, matej ksitce, Stapcyk). Detaile ZiSam wésebnje pén nadpadnu,
gaz wobraz wopisuju abo wuméluju. Za zabéru ze Zisimi w ZiSowni mézoso ilustracije z
Lutkow kopérowas a powétsys. Z dalsnyma bokoma comy Was pézbuzowas, az gromaze ze
Zisimi se blizej wobglédujoso rostliny a zwérjeta na tuce. Gaz se z nimi wobglédujoso
natwar kwisonki, Zi$i lazcej rozmjeju wops$imjese spiwa ,TSmjelojc Hana® kenz jo na boce
16 wézjawjony.

Dalsne zabéry ze Zisimi k toS tej temje:

e wopdznawanje z wésebnymi pcotkami, tSmjelami a wésami (glé&j teke
bok 22), wogléd k pcotkarjeju

e wobglédowanje insektow z pomocu lupy a wobglédowariskich gtazkow

e zarédowanje terariuma, insektariuma abo herbariuma w ZiSowni
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K drugemu wop$imjesSowemu sézyscoju:
- Gtazk -

W Ziwadtowem grasu wulicujo TSmjelojc Hana Zisam, az jo psSi létanju do wokna prasnuta a
se ksitko ztamata. Wéna jim teke wujasnijo, az jo gtazk, gaz se producérujo, nejpjerwjej
zydki a bywa akle pdézdzej, gaz jo zymny, twardy, a az jo pSewidny ako powéts. Tos ten
fyzikaliski efekt mé6zomy Zisam z pomocu eksperimenta z wédu ps$edstajis:

Napotniso sklicku az do potojce z wédu. Pokazéo Zisam, aZ jo zadora wjelgin mata, gaz z

palcom do wédy pSimnjoso — pSisamem Zedna zadora njejo pytnus. Pén stajso Sklicku do
zamarznjenskeje spizki. Nékotare g6Ziny p6zdZej jo wéda zmarznjona. Zadora na péwjer-
chu wédy jo nénto tak wjelika, az se njedajo wécej z palcom psewinus.




K tseSemu wopsimjesowemu sézyscoju:
— Serbske powéscowe pdostawy —

Serbske powésc¢owe poéstawy Ziwadtowego grasa ,TSmjelojc Hana” krotko psedstajamy w
Lutkach na bokoma 12 a 13. Plon jo Zisam zawésée hys¢i z ptaskoswajZzbowego programa
Serbskego ludowego ansambla znaty. WuZowy kral jo derje wopisany w knigtach ,,Géle a
wuzowy kral” z réda ,,Bajka” Ludowego naktadnistwa Domowina. Wédny muz, kenz grajo w
Ziwadtowem grasu jano pédlarisku rélu, jo byt tema nasogo slédnego wudasa (Lutki
4-2011). PSezpotdnicu mézoso wdsebnje derje w [éSnem casu do swéjogo ZiSowniskego
Zéta zap$égnus.

NaraZenja za zabéry ze ziSimi:

e wopdznawanje z pSezpotdnicu (Chto jo pSezpotdnica? Kak wugléda? Co
cyni?), wumélowariske topjeno

e (ogodla wustupujo pSezpotdnica potdnjo w [é5u? — pSawe zaZarzanje na
styricu (3¢it psed styricom z pomocu wétpowédneje drastwy, grajkaniséo w
chtodku, kosmetiske produkty, dos¢ resp. wjele pis$ atd.)

e powésC wo pSezpotdnicy a Zéto z lanom — zeznase jadnotliwych Zétowych
ksacow psi wobZétanju lana

K stwortemu sézyscoju:
— Chorownja -

Témjelojc Hana jo se ksitko ztamata a musy do chérownje. Co tam wSykno dozywijo, Wam
how hy3¢i njepserazijomy. Ale tema “chérownja” pérucujo wjele méznoséow za zabéru ze
Zisimi teke w ZiSowni. Krotki pégléd do temy namakajoso w Lutkach na bokoma 14 a 15,
7oz wozjawjamy krotke tSojeriko k psedcytanju a dwé ilustraciji, z kétarymaz ma se zisi
animérowas, aby sami wulicowali.

Dalsne zabéry ze ziSimi k to$ tej tematice:

e wopbznawanje ze Zélami $éta (plakaty, kreslanki k temje ,To som ja“,
sportowe grasa atd.)

e wogléd k ZiSecemu géjcoju / ZiSecowej géjcowce (wopbznawanje z géjcoj-
skimi rumnoscami a ze Zednymi pSepytowariskimi metodami)

e zarédowanje chérownje za pupki a tedije w ZiSowni

e poéwucenje ,Kak mézom njeglukam zadoras?” a ,Kak se zazarzujom w paze
njegluki?” — wétpowédnje starstwoju Zisi (wotanje wé pomoc, wélenje
telefonowego numera 112 atd.)

e profesionelna zubna profylaksa w ZisSowni




Fachowa informacija

Pcotki, tSmjele, wose

familija: kézkoksidtarje, Stapajuce pcotki

Stapanje:
*  jano Zeriske zwérjeta Stapaju (Zétaserki a pcotkowe matki/kralowki)
* muske zwérjeta (tSut) njamaju Stapcyk
*  Stapanje stuzy zasé¢itowanju gnézdow a z tym teke zas¢itowanju mtoZi (Brut)
* tSmjele Stapaju rédsej ako pcotki a wése

pokazka: TwarZenje, aZ jo Stapnjenje tsSmjela abo wose gorse ako Stapnjenje pcotki,
njepsitrjefijo.

eusocialne ludy:

*  jano matka jo ptodna

* njeptodne Z&taserki Zétaju (twarje gnézda a btonki, staraju se wé jajka, pytaju
za futrom)

* platsmjelow a wésow pSetrajo zymu jano woptoZona, Zétaserki ginu, prédne
larwy w nalésu muse matka sama wétwardowas, p6zdZej to zasej pSewzeju
Zétaserki

* wnazymje se nowa kralowka wutwérijo a tSuty sptoZijo, kenz nowu kralowku
woptoziju

*  jano roj pcotkow gromaZe psezymujo a producérujo togodla k zastaranju mjod
(nektar a kwisonkowy prosk, kenz jo mésany z antibakterielnymi slinami pcotkow
ku konserwérowanju)

zajmnostka:  Rod pcotkow, wésow a tsmjelow jo juzo w stadiumje larwow pdstajony.
Z njewoptoZonych jajkow se wuwijaju tsuty. Z woptoZonych jajkow
nastanu zétaserki - a gaZ dostanu wdsebnu picu se wuwijo z nich
matka/kralowka. Larwy se wuwijaju w btonkach.

twarski material za gnézdo: samoproducérowany wésk a papjera, glina, wtose, Zéle
rostlinow

forma gnézda: konstrukcije, z kdtarymiz mégu maksimalnje twarski material zaris, rum
optimalnje wuzywas a nejwétsu stabilitu dojspis




Gnézda wésow a tSmjelow se wuzywaju jano jadno L&to (se twarje kuzde l&to w nalésu
znowego).

zajmnostka:  Tsmjele twarje zwétsego dosc¢ njeredowane wéskowe gnézda z
kulowatymi nektarowymi wuztobkami a larwowymi kolebkami.

zezywjenje:
* larwy wosow se futruju z mésaricu ze zwérjecych masiznow (na ps. z
insektowych Zélow)
* doroscone wdse se zezywjuju wot rostlinow (na ps. wot sada)
*  pcotki a tSmjele se zezywjuju wot kwisonkowego proska a nektara

wuzytk:
mjod (pcotki), znicenje skédnikow (wdse),
woptoZenje sadowych bomow a gumnowych kulturow

zajmnostka:  Tsmjel moéZo psi nisych temperaturach létas ako pcotka. Won méZo
ksitce teke bZzez muskulatury, kotaraz jo za létanje trebna, pégibowas
a tak swoju temperaturu Zarzas, teke gaz njeléta. Togodla jo tSmjel
wjelgin wazny za woptoZenje rostlinow ps$i niskich (nalétnych)
temperaturach.

Kak rozeznawamy wsake druzyny?

Wése se wuznamjenjuju jasnje ze Zotto-carneju warnowariskeju barwu. Woni maju dtujku,
scaznu twar $éta. Pcotki su zwétSego mjenjej nadpadne. Jich barwa jo wécej nabruna.
Nejnadpadnjejsy jo 1,8 do 2 cm dtujki tSmjel. Won jo ttusty a ma somosane carne
kosmicki. Wokoto gruZi a drugego Zéla sléznego $éta ma zwétSego Zotty précny pas
Slézne $éto jo zwétsego béte.

A co musymy wobglédowas?
Kézkoksidlarje Stapaju jano, gaz se cuju wobgrozone.

Potakem: Nic wokoto se machas. Mérnje wéstas. Gaz wence jémy, musymy na to glédas,
az zeden insekt do guby njedostanjomy. Napoje za Zisi pérucujomy ze sptom k piseju.

Prédna pomoc, jolic nékogo su stapili:
e Stapcyk (jano pla pcotki, dokulaz ma kokacatu kokulku) z pincetu wuségnus
* gad wucycas (pomocny srédk , Aspivenin” z aptejki)
*  mézgu cybule na ranu ttocy$ (15 min.), ranu z mjodom, zaméconym cukorom,
rozttoconeju Skérodwicku (Spitzwegerich) abo Zatbu psemazas abo (z lodom)
chtozis.




INFORMACIJA « INFORMATION

NOWY MATERIAL ZA WITAJ-KUPKI

Récny centrum WITAJ Chésebuz jo kéric léta 2011 wudat nowy dolnoserbski didaktiski
material za wuzywanje we WITAJ-kupkach. Ako dalejwjeZenje serije pSirodowédnych
materialijow jo nastat zeSywk péd titlom , Insekty a pawki”. W njom se p$edstajaju,
Zisam psimérjone a podpérowane psez wsake fota, mjazy drugim natwar a wuwise
insektow, mjatele, bruki, bogowe kéniki, kézkoksidtarje, dwdjoksidtarje, skdcki a pawki.
Wopisuju se wuglédanje, Zywjeriski rum, zezywjenje a wosebnosci wsakorakich druzynow.
Maty stownick z fachowymi zapsimjesami tos togo zeSywka wudopotnjujo nowy material.
Awtorka kniglickow jo Gunda Heyderowa, fota su z lichych internetowych Zrédtow.
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Wase ménjenja, dopise a skazanki péscelSo pSosym na:

Ihre Lesermeinungen, -zuschriften und Lutki-Bestellungen senden Sie bitte an:
Domowina e.V., WITAJ-Sprachzentrum

Péstowe namésto - Postplatz 3, 02625 Budysin - Bautzen

faks - Fax (0 35 91) 55 03 75, s.wenke-witaj@sorben.com




. WJASOLE JATSY

Zycymy wiyknym
zisam, starjejsym
a wétkubtarkam wjasote
jatsy, wjele pysnych
jatSownych jajow a rédne
dny w krejzu familije.
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